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1. Uvod

Chemické nazvoslovi jako nedilna soucast chemie
a vSech s chemii souvisejicich oborti proslo pravé tak jako
chemie dlouhou cestu, takze popis jeho historie pfedstavu-
je znacné komplexni problém. Z téchto divodl nelze po-
vazovat ¢lanek za vyCerpavajici, ale pouze za soubor pii-
kladi. Omezeni ¢lanku jsou dana rozsahem, zaméfenim
i teritorialné: pozornost bude vénovana anorganické no-
menklatufe a oblastem Blizkého Vychodu a Evropy.
V nésledujicim textu bude preferovan vyraz ndzvoslovi
aobcas budou pouzity dobové, dnes obsoletni, nazvy
(mocenstvi, atomova vaha aj.).

2. Lingyvisticky pohled

Daéle uvadéné pojmy se primarné tykaji moderni ter-
minologie a nazvoslovi, ale slouzi i jako kritéria pfi posu-
zovani star§ich pokusi. Podle ISO 5127:2001 (cit.") je
terminologie definovana jako ,,soubor pojmenovani pocha-
zejicich z jednoho wurcitého jazyka“ a nazvoslovi
(nomenklatura) jako ,terminologie strukturovana podle
predem stanovenych pravidel pro pojmenovani“, v praxi
oba pojmy ov§em obcas splyvaji.

Z lingvistického hlediska jakakoliv odborna termino-
logie ptedstavuje umély jazyk, jehoz pravopis, vyslovnost,
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tvaroslovi a skladba jsou normovany. Existuje tak
,»Spisovna‘““ forma — v chemickém nézvoslovi jde o soubor
kodifikovanych vyrazi v doporuc¢enich IUPAC, vtéleny do
Cervené, Modré a Zlaté knihyz, a kromé toho ,,nespisovna‘“
forma: zastaralé nebo nedoporucené nazvy a profesionélni
slang. Slangovych vyrazl existuje celd fada, napt. destilka,
sirovka, louh, enemar, laborka, ale v pisemném projevu
jsou samoziejmé nepiijatelné. Na dodrzovani norem
v pisemnych projevech bdi oko redakce pfislusného media
a sbor recenzentd.

Aby termin splioval pozadavky pfesného a jasného
vyjadfovani musi byt: (1) jednoznacny, a to bud’ absolutné,
vymezeny vuci béznému jazyku (dusi¢nan, chlor) nebo
vramci jedné terminologie (zéasada, chladic), (2) presny
aneredundantni, (3) neexpresivni (kadinka, lodicka)
a pripadné (4) slovotvorny (kyslik — kyselina, chlor — chlo-
rid, chlorovany). K jednozna¢nému vyjadieni piispiva co
veké terminologie a zejména stfedoveéka alchymie redun-
dantnimi nézvy pfimo oplyvaji, zejména v podobé obou-
smérné redundance — stejna latka ma rtizné nazvy nebo
jeden nazev oznacuje rizné latky. V modernich terminolo-
giich je tento jev co nejvice redukovan, i kdyz obvykle ne
uplné.

Odborny néazev, termin, mize byt bud’ vysloven nebo
zapsan v podobé¢ slovni nebo grafické. Hierarchie vyjadre-
ni odborného nazvu, terminu, je schematicky uvedena na
obr. 1. Na rozdil od vSech ostatnich odbornych terminolo-
gii jsou nedilnou soucasti chemického nazvoslovi logogra-
my — alfabetické, alfanumerické anebo grafické symboly
nahrazujici cela slova ¢i souslovi. Alfabetickymi logogra-
my jsou znacky prvkil, alfanumerickymi vétSina chemic-
kych vzorctl, grafickymi logogramy jsou naptiklad uhlovo-
dikové fetézce vyjadiené lomenou carou, cyklické vzorce
bez zakreslenych atoml, symboly vazeb apod.
Z historickych dob se zachovaly jesté nékteré dalsi logo-
gramy: oznaeni sraZeniny T, krystali XX, roztoku ©
nebo tieba kyseliny oxalové O apod. V historii chemické-
ho nazvoslovi se vzdy slovni i symbolicka vyjadieni vyvi-
jela soucasné, logogramy se samoziejmé ménily a ménil se
ijejich pocet.

Chemické logogramy kromé informace o pfedmétném
nazvu maji jesté dalsi nemén¢ dulezité funkce: mohou mit
vyznam  kryptograficky, substitucni, tachygraficky
(rychlopisny), kvantitativni a mohou fungovat jako lingua
franca. Kryptografickou funkci vyuzivali zejména alchy-
misté k utajeni svych vysledki pred svétskou moci, zasahy
cirkve a konkurenci. Substitu¢ni funkce spociva v ndhradé
verbalnich nazvii logogramem, funkce tachygraficka
urychluje zéapis. Velmi dulezitd je kvantitativni funkce
soucasnych logogramtl, nebot reprezentuji atomovou nebo
molekulovou hmotnost dané latky. Kone¢né logogramy
funguji jako lingua franca: uréita sloucenina se jmenuje
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Obr. 1. Hierarchie vyjadieni terminu

v narodnich jazycich rlizné, ale vzorec, to jest alfanumeric-
ky logogram, je tentyz.

Nazvoslovi miize obecné byt relativni, kdy je pouze
néjakym zpisobem rozlieno vyssi nebo nizsi oxidacni ¢islo
(typickym ptikladem jsou anglické ptipony -ous a -ic), nebo
absolutni, kdy oxidac¢ni ¢islo je z nazvu pfimo patrné; sem
patii predevsim ceské (a také slovenské) nazvoslovi nebo
tieba Stockova nomenklatura®.

3. Starovék

Jakmile se lidé zacali dorozumivat, vznikal jazyk jako
soucast vyvoje lidského védomi a zaklad v§eobecné kultu-
ry a v ramci vznikajiciho jazyka se pocala vytvaret i urcita
terminologie pro rtizné ¢innosti, pfedméty a hmotné latky.
Takovy vyvoj nazvoslovi Ize logicky ptedpokladat, ovsem
dikazy o tom byly ziskany az na zaklad¢ pisemnych do-
kladi.

Pravdépodobné nejstarsi zapisy pochazeji z Egypta,
kde se zacalo pouzivat hieroglyfické pismo pied 5000 lety.
Stati Egyptané postupné zvladli hutnickou vyrobu stiibra,
olova, antimonu, cinu, Zeleza, bronzu a mosazi, ovladali
vyrobu keramiky, glazur a skla, pfipravovali vino a pivo,
tkali a barvili textilie*. V hieroglyfickych néapisech lze tak
nalézt nazvy pro zlato, stibro, olovo, bronz, zelezo, chlo-
rid sodny, uhli¢itan sodny, dusi¢nan draselny, véapenec,
ocet, terminy pro taveni, zpracovani rud, rafinaci zlata
ad.’; do dnesni doby piezily rizné formy staroegyptskych
vyrazd natron a nitrum. V dusledku charakteru egyptského
jazyka a hieroglyfického pisma existuje pro jednotlivé
nazvy velké mnozstvi synonym s riznym zapisem i vy-
slovnosti: terminologie a ndzvoslovi starovékého Egypta
byly siln€ redundantni.

Klinopisné pismo ma své koteny ve ¢tvrtém tisicileti
pt. n. I. v Sumeru a postupné bylo pouzivano i v Babylonii
a Asyrii. Na asyrskych klinopisnych tabulkach jsou vyra-
zy, které lze transkribovat jako chlorid sodny, dusi¢nan
draselny, dusi¢nan amonny, borax, oxid zelezity, sira, zla-
to, stiibro, méd’ (stejny vyraz i pro bronz), zelezo, siran
zeleznaty, siran médnaty a dalSi; spiSe vyjimecné byly

Referat

znakovy

zapis slovni podoby

alfabeticky

graficky

logogram

618

alfabeticky/alfanumericky

nalezeny popisy technologického charakteru, napfiiklad
vyroby skla®.

4. Alchymie

Anticka alchymie, jejiz ptivod je kladeny do helenis-
tického obdobi po dobyti Egypta Alexandrem Velikym
v letech 332/331 pf. n. 1., byla syntézou egyptskych tech-
nologickych znalosti s feckymi filosofickymi nazory. Era
teckojazycné alchymie (alchymické spisy byly psany také
v syrstin€ a hebrejstin€) trvala v Egypté do roku 640, kdy
jej dobyli Arabové, a v Byzanci do roku 1453, kdy padla
Konstantinopole.

O nazvoslovi feckych alchymisti existuje pomérné
malo dikazd: dva papyry z 3. a 4. stol. n. 1. s chemicko-
technickymi navody, podle mista jejich ulozeni oznacova-
né jako Papyrus Leydensky X a Papyrus Stockholmsky’
(v soucasnosti ulozeny v Uppsale), a fragmenty rozsahlého
souboru Corpus alchemicus graecus z byzantského obdo-
bi, s vynatky a opisy ptivodnich nedochovanych texti nebo
komentaiti. Tyto fragmenty se nalézaji v rtznych ma-
nuskriptech, pochazejicich z 10.—14. stol. n. 1.; nejvyznam-
néjsi jsou kodexy Marcianus 299, Laurentianus 88, 16,
Parisinus 2325 a 2327 (cit.®), pojmenované opét podle
mista ulozeni (Marcianus — Biblioteca nazionale Marciana
v Benatkach, Laurentianus — Biblioteca Medicea Laurezia-
na ve Florencii). V traktatu alchymistky Cleopatry (neni
totozna s Cleopatrou z doby Caesara a Antonia) Chrysopo-
eia’ (vyroba zlata) z Codex Marcianus 299 je napiiklad
uveden popis riznych forem ,,siry* (feiov): jako bila sira
(theion leukon nebo sira z fénického Rhodu (thaloi
foinikon)) je zde oznaovan hematit (ten ovSem neni bily)
a také sublimovana rtut’ nebo ,,saze* rtuti (zfejmé HgO),
sirnd voda (theion hydor) je latka ziskana rozpusSténim
vapna ¢i alabastru (CaSO42 H,0), theion schiston
(rozst€pend sira) je arsenik (As,Os), theion akauston
(hruba sira) je sublimat z arseniku a sandarachu (As;Sys)
a theion kremaston je obycejna voda. Jde viditelné o kryci
nazvy, které se skutecnou sirou nesouvisi; ptiklad ilustruje
neracionalnost a obtiznou srozumitelnost starovékého fec-
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kého nazvoslovi. To ale pfemy$livym Rekéim nebranilo ve
vytvafeni riznych tachygrafickych systémt (viz napf.
cit.'’) a ve zmin&nych manuskriptech Ize vedle alfabetic-
kého zapisu nalézt fadu logogrami pro chemické substan-
ce 1 pro fadu dalSich latek a Cinnosti. Ne¢které takové logo-
gramy jsou uvedeny na obr. 2; zde maji funkci tachygra-
fickou a substitu¢ni.

V sedmém stoleti muslimsti Arabové obsadili rozséh-
1¢ uzemi od Indie po Andalusii na Iberském poloostrové
mi. Postupné absorbovali technické a teoretické znalosti
v obsazenych Uzemich a arabSti vzdélanci pifejimali vy-
sledky fecké alchymie, pfekladali jejich prace a dale alchy-
mii rozvijeli'™'%. Arabsti alchymisté Zijici v 8. a 9. stoleti,
Abi Misa Jabir ibn Hayyan (latinsky Geber) a Abtu Bakr
Muhammad ibn Zakariya ar-Razi (Rhazes), se pokusili
o vytvofeni systémit znamych chemickych sloucenin,
atedy i o urcitou kodifikaci jejich nazvi. Rhazes v knize
Sirr al-Israr (Tajemstvi vSech tajemstvi) kromé nazvi
chemickych sloucenin uvedl také terminy pro chemické
nadoby a zafizeni, pece, méchy, kelimky, retorty, alembi-
ky, jimadla a fadu dalgich". Jinak ale Arabové pili§ syste-
matiéti nebyli a libovali si v neobvyklém poctu synonym,
takze nazvy zlata, stfibra a mnoha dalsich latek byly vyso-
ce redundantni. Zejména to plati o nazvech rtuti, kterych je
dolozeno vice nez 50 (cit.'*), n&které piimo poetické jako
mesicni voda, hadi voda, tézka voda, panenské mléko,
moiskd péna, Saturnova voda, svétlo svétel, blesk ad.
Arabské pismo, a¢ hlaskové, ma vyrazné graficky charak-
ter, umoznujici rizné tvarové a zdobné modifikace, takze
v arabskych textech se grafické logogramy chemickych
substanci nevyskytuji. Z arabského nazvoslovi se dodnes —
v pozménéném tvaru — zachovalo nékolik nazvi: kromé
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Obr. 2. a — Recké logogramy a nazvy nékterych prvki a slou-
&enin, Codex Laurentianus 86, 16 (viz cit.®). Shora: olovo, cin,
zelezo, zlato, méd’, rtut, stiibro, sira, uhli¢itan sodny. b — Nazvy
a logogramy kovi, prifazenych pohyblivym nebeskym téle-
stm, Codex Marcianus graecus 299 (viz cit.®). Shora: Hélios
chrysos (Slunce — zlato), Seléné argyros (Mésic — stiibro), Kro-
nos Fainon (Saturn Svitici — olovo), Zeus Faeton (Jupiter Zatici —
elektrum, slitina Au a Ag), Arés Pyroeis (Mars Ohnivy — Zelezo),
Afrodité Fosforos (Jitfenka Svétlonos; spojitost s prvkem fosfor
je pouze etymologickd) — méd’), Hermés Stilbon (Hermes Blysti-
vy —cin).
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slova alchymie (al-quimia) je to napiiklad natrium
(al-natrun), alkélie (al-gali), alkohol (al-kohl, puvodné
jemny prach PbS nebo Sb,Sg, poté jemny vytazek z vina,
alkohol), elixir (al-iksir), arzen (az-zarnich), kolkotar
(qulgqutar, Fe,05).

Do sttedoveéké Evropy se povédomi o arabské alchy-
mii dostévalo od zhruba 11. stoleti ze Spanélska, ptes Sici-
lii a jizni Italii a také kiizackymi valkami. Ve 12. a 13. sto-
leti byly postupné do latiny prevadény arabské pieklady
feckych spisi a komentait k nim'’; dlouho se dokonce
pfedpokladalo, Ze origindlnimi piivodei téchto spisti jsou
Arabové. Spontdnné vznikajici nézvoslovi evropskych
alchymistli postradalo jakykoliv systém. Nézvy substanci
se odvozovaly podle barvy (mercurius precipitatus ruber —
HgO; arsenicum citrinum — auripigment, As,S;) nebo
vzhledu (hepar sulfuris, sirna jatra, hnédé polysulfidy dra-
selné), podle fyzikalnich vlastnosti (butyrum antimonii —
antimonové maslo, mékky SbCls; spiritus fumans — na
vzduchu dymajici SnCly), ptivodu (aqua marina — motska
voda; sal Epsomii — MgSQ,), podle svého objevitele
(alkahest van Helmontii — koncentrovany roztok K,COs;
sal Glauberi — Na,SOy; sal Seignetti — vinan draselno-
sodny), pfipadné podle vzniku (sal alkali vitriolatus —
K,S04 z K,COs (sal alkali) a H,SO4 (oleum vitrioli); spiri-
tus nitri coagulatus — KNOs, podle predstavy, ze sul je
koagulat kyseliny) a podobné.

Evropské, vesmeés latinské, alchymické nazvoslovi se
nadto vyznacovalo neobyCejné vysokym stupném redun-
dance, jak u slovnich oznaceni, tak zejména v grafickych
logogramech. Piikladem slovni redundance mohou byt
nazvy oxidu rtutnatého: mercurius calcinatus per se, mer-
curius corrosivus, mercurius corrosivus ruber, mercurius
praecipitatus, mercurius praecipitatus per se, mercurius
praecipitatus ruber, mercurius sublimatus rubeus non
corrosivus, praecipitatus per se, praecipitatus ruber ad.
Rtut’, analogicky arabskym nazviim, méla kromé bézného
nazvu mercurius nebo argentum vivum (Zivé stiibro) také
mnoho synonymnich nazvi: aqua lunae (mési¢ni voda),
aqua argenti (stiibrna voda), aqua divinae (bozskéa voda),
ovum draconis (drai vejce), servus fugitivus (prchajici
sluzebnik) aitadu dalSich (posledni nazev je priléhavy:
kdo nékdy sbiral kapky rozlité rtuti, vi o tom své).

Charakteristicka pro alchymii je pfimo zaplava grafic-
kych logogramt s vysokym stupném redundance: pro kaz-
dy nézev jich bylo nékolik, v nékterych ptipadech az desit-
ky. Logogramy mély predevsim kryptograficky ucel; ostat-
né tak tomu bylo i u vétSiny slovnich nazvi. Jsou odvoze-
ny ze zkratek latinskych nazvi, piktogrami, run, kabalis-
tickych znakt, tironskych not a v neposledni fadé hrala
roli i invence toho kterého alchymisty'®; ukazky takovych-
to logogramt'” jsou na obr. 3.

Je ziejmé, Zze alchymické nazvoslovi bylo konfuzni,
nesystematické a vysoce redundantni. Velky pocet grafic-
kych logogramii komplikoval komunikaci a rostouci pocet
objevovanych sloucenin vyzadoval stale dalsi symboly pfi
omezeném grafickém materidlu. V pfechodném obdobi,
kdy se jiz pomalu vytracelo alchymické nazirani na che-
mické procesy, se pocet logogramii redukoval, idealniho
stavu — jedna latka, jeden logogram — se v8ak nikdy nepo-
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Obr. 3. Priklady alchymickych logogramii, a — Mercurius,
argentum vivum — rtut, b — sericon of antimony — minium,
Pb;04, ¢ — tartarus — vinny kamen, hydrogenvinan draselny

datilo dosahnout. Piivodni logogramy byly v rtizn€ pozme-
néné podobé pouzivany az do 19. stoleti; pfitom dochazelo
k posunu jejich funkce a pivodni kryptograficky ucel se
postupné meénil na substituéni a tachygraficky a posléze
i na kvantitativni.

Substituéni funkce logogramti nahrazovala slovni
popis pii naznacovani vzajemné afinity substanci nebo
dokonce pfi primitivnim popisu chemickych reakei. Tak
Geoffroy'™ publikoval tabulku ,réiznych pozorovanych
vztahl mezi rdznymi latkami® (tabulku afinit), ktera je
uvedena na obr. 4. V zahlavi tabulky jsou v druhém az
¢tvrtém sloupci kyseliny chlorovodikova (acide de sel
marin), dusi¢na (acide nitreux) a sirova (acide vitriolique),
které reaguji s latkami, uvedenymi v sloupcich pod nimi:
kyselina dusi¢na se Zelezem, s médi, olovem, rtuti a stfi-
brem, kyselina sirovd mj. s uhliitanem draselnym (se/
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alcali fixe), uhli¢itanem amonnym (sel alcali volatil) a
oxidem vapenatym (ferre calcaire caustique). Uhli¢itan
draselny v zahlavi Sest¢ho sloupce reaguje s kyselinou
sirovou, dusi¢nou, chlorovodikovou a octovou, a také se
sirou (ovSem za jinych podminek). Pod tabulkou jsou uve-
deny pouzité logogramy s francouzskymi nazvy; chybi
logogram % pro oxid vapenaty.

Pravdépodobné prvni zapis chemickych reakci, a to
pomoci grafickych logogramd, pouzil Bergmann'’; jedno
zmnoha jim uvedenych schémat je spolu s tehdejSimi
nazvy na obr. 5.

5. Novovék

Koncem 18. stoleti se do jisté miry ustalilo verbalni
pojmenovani fady latek a i redundance logogramti znacné
poklesla, ovSem nazvoslovi stale nebylo systematické
a racionalni, pfedevsim proto, Ze chybé€la jednotici teorie.
Zprvu se zdalo, ze takovouto roli mize sehrat flogistonova
teorie, puvodné formulovand vroce 1697 Stahlem?
a uznavand celé stoleti. Podle ni se spalitelné latky skladaji
zoxidu oné latky a hypotetického flogistonu (vyraz
@loyietév prvni pouzil Becher®"), ktery pii spalovani prcha
a zlstavuje oxid — ,,vapno*, calx, deflogistovanou latku.
Flogistonova teorie umoznila do jisté miry systematizovat
existujici chemické znalosti a nahlizet na chemické pocho-
dy ze spolecného hlediska, ovsem ke vzniku racionalniho
nazvoslovi pfili§ neptispéla: zbytek po hofeni v uzaviené
nadobé (tj. N,, pripadné¢ s CO,) byl aer phlogisticatum
(flogistovany vzduch), kyslik aer dephlogisticatum
(deflogistovany vzduch), podobné SO, deflogistovana sira,
SO; dvojdeflogistonovana sira, NO, deflogistovany sa-
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Obr. 4. Geoffroyova tabulka afinit'®
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k—‘Ep pure calcareous earth, CaO; (Bv vitriolic acid, H,SO; e muriatic acid, HCI;
@/ﬂ pure fixed vegetable alkali, K,CO,
@.2; (B-.. vitriolated vegetable alkali, K,SO,; \_E(Bu vitriolated calcareous earth, CaSO,;
@/-v e muriated vegetable alkali, KC; k—E e muriated calcareous earth, CaCl,

Obr. 5. Schéma reakci CaO, H,SO,4, HCI a K,CO;

nytrovy vzduch (sanytrovy vzduch je NO), CuO deflogis-
tovana méd’, calx cupri apod. Tuto zcestnou teorii, mlcky
predpokladajici negativni hmotnost flogistonu, vyvratil
Lavoisier?, ktery formuloval novou teorii spalovani, zalo-
7enou na reakcich s kyslikem® (s nekorektnim zavérem,
Ze kazda kyselina musi obsahovat kyslik). Tato teorie se
stala zakladem nového moderniho nazvoslovného systé-
mu, ktery principialné plati dodnes®*. Autofi de Morveau,
Lavoisier, Berthollet a Fourcroy byli viditeln¢ inspirovani
Linnéovym binomindlnim (dvojjmennym) botanickym
a zoologickym nazvoslovim, dopracovanym v 10. vydani
jeho Systému prirody”, kde substantivum oznaduje rod
(genus) a adjektivum druh (species). Stejné tak i v novém
chemickém ndzvoslovi prvni slovo oznacovalo pfislusnost
do ur¢ité tfidy a druhé vymezovalo druh, ktery mohl byt
dale specifikovan koncovkou (mj. -igne, -eux; ob& koncov-
ky jsou ve francouzském nazvoslovi dodnes). V Méthode
byly nové pojmenovany tehdy znamé prvky a stovky slou-
¢enin anorganickych i organickych: acide muriatique
(HC1), acide nitrigue (N,Os, HNO;), acide sulfureux
(SO,), acide sulfurique (SO, HySOs), carbonate de potas-
se (KyCOs), phosphate de soude (Na;POy), sulfate de
chaux (CaSQy), sulfate de potasse (K,SOy), benzoate de
nickel (benzoan nikelnaty), citrate de zinc (citronan zinec-
naty), formiate de plomb (mravencan olovnaty) apod. Né&-
které nazvy zustaly empirické: baryte (BaSO,); pii nejas-
ném slozeni byly nékteré nazvy specifikované napt. bar-
vou: oxide de plomb jaune (PbO), oxide de plomb rouge
(Pb;04). Zakladni nazvoslovi, které bylo verbalni, dopliio-
val systém grafickych logogrami®. T kdyz mé&l logickou
stavbu, trp¢l tim, ze logogramu bylo pfili§ mnoho a byly
pravé tak obtizné€ zapamatovatelné jako jejich starsi alchy-
mické a post-alchymické prekursory. Krokem vpted bylo,
ze celé fad¢ latek byly pfifazeny alfabetické logogramy
z pocatecnich pismen francouzskych (ne¢kdy téz latin-
skych) ndzvi, napt. pro alkdlie a zeminy (pismeno bylo
v trojuhelniku): P — potasse (K,CO3), S — soude (Na,COs),
A — alumina (Al,03), B — baryte (BaSQ,), nebo pro kovy
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(pismeno v krouzku): P — plomb (Pb), S — étain, stannum
(Sn), A — argent (Ag), B — bismuth (Bi), pro zlato byl
pouzit prastary symbol slunce ®; je ovSem patrné, Ze do-
chazelo k neptijemné multiplicité.

Dalsi pokus o zavedeni systému symbolického ozna-
¢ovani chemickych prvki uéinil Dalton®’, ktery pro 17
prvkl pouzil alfabetické logogramy, tentokrat odvozené
z anglickych ndzvi, napiiklad (pismeno bylo v krouzku):
S — silver, C — copper, 1 — iron, N — nickel, T — tin, L — lead,
B — bismuth, An — antimony, Ar — arsenic, ovsem stale
jesté pouzival také velky pocet Cisté grafickych symboli:
siran draselno-hlinity znazornény jeho symboly je na
obr. 6. Podstatné bylo, ze v disledku aplikace atomové
teorie Dalton témto logogramim pfifadil vyznamnou
kvantitativni funkci tim, Ze oznacovaly také atomové vahy
(hmotnosti).

Snahy o jednoduchy, jednotny a snadno psatelny
i tisknutelny zplisob oznacovani prvkd a nasledné psani
chemickych vzorct zavrsil svym alfabetickym systémem
Berzelius™®. Pro vytvoreni znatek prvkil vysel z premis:
(1) chemické znacky budou pismena, (2) znacky budou
utvoreny z pocatecnich pismen latinského nazvu prvku, (3)

J
@K @A @sOo

Obr. 6. Daltoniiv vzorec siranu draselno-hlinitého. Oproti
soucasnému sumarnimu vzorci KAIS,0g by Daltonlv zapis odpo-
vidal vzorci KA1;S5014
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v ptipad¢ stejného pocatecniho pismena ziistane u nekovii
jediné pismeno, u kovii se ptida druhé pismeno (naptiklad
F x Fe, C x Cu). Nékteré plivodni Berzeliovy logogramy
se 1isi od dne$nich, mimo jiné: Cr — Ch, Nb — Cb
(columbium), Be — Gl (glucinium), Hg — Hy, Mg — Ms,
Cl— M (chlor byl povazovan za oxid hypotetického mu-
ria), Pd — Pa, W — Tu (tungstenium). Znacky prvku, tj.
alfabetické logogramy, Berzelius vyuzil k vytvareni vzor-
ci sloucenin, tj. alfanumerickych logogrami, majicich
vSechny atributy jmenované v kapitole 1, s vyjimkou kryp-
tografického (byt' pro nechemiky mohou hrét i tuto roli).
Prvni Berzeliovy vzorce byly zaloZené na elektrochemické
predstavé, Ze sloucenina se skladd zjedné casti kladné
azdruhé zaporné nabité” a jejich zapis byl dualisticky,
napt. kyselina sirova HO + SO°, fosfore¢na 3HO+PO’.
Pozdéji se zacaly pouzivat indexy a + bylo nahrazeno
teCkou . (HO.SOs, 3HO.PO:s), ale zapis v riznych pracich
byl nejednotny. Dualistické vzorce pietrvaly do druhé
poloviny 19. stoleti a pouzival je i Safafik (viz dale).

6. Ceské chemické nazvoslovi

Nejstar§im ¢eskym zachovanym alchymickym spisem
je anonymni Mistra Antonia z Florencie cesta spravedliva
v alchymii z roku 1457 (cit.*°), kde se vyskytuje fada na-
zvi, mimo jiné kamenec, utrejch/arsenovy kvét (As,03),
oprment (auripigment, As;S;), Iucavka/sylna wuoda
(HNO;), kiemenice  (FeS;), olej  vajnstejnovy
(hygroskopicky K,CO; zvypaleného vinného kamene,
hydrogenvinanu draselného). Z dalsich ceskych spisii 1ze
uvést naptiklad anonymni pteklad Praktiky Testamentu
Rajmunda Lullia, n€kolik spisti jadmé se vyjadfujiciho
Bavora Rodovského z Hustifan: pteklady Vo Hermesové
filozofii, Rosarium philosophorum, Turba philosophorum
(v8e r. 1579) a originalni spis Kniha o dokonalém uméni
chymickém (1585), spisy Jana Zbynka Zajice z Hazmburka
Jak se ma Merkur koagulovati a Cinobr (HgS) jak se fixuje
(17. stol.)*’, nelze v nich ale nalézt vyhranéné &eské che-
mické nazvoslovi.

V 18. a 19. stoleti odbornd komunikace, nejenom
chemicka, u nas probihala v némcing; pravnici, lékafi
a farmaceuti pouzivali rovnéz latinu. Narodni sebeuvédo-
méni v 19. stoleti zacalo nahrazovat tyto jazyky Cestinou,
ktera ale postradala odborné vyrazivo a bylo tieba vytvaret
nova slova nebo implementovat vhodné vyrazy ze slovan-
skych jazyka. Prvni pokusy o vytvofeni chemického na-
zvoslovi byly nedokonalé, ale je tfeba je posuzovat
s obdivem k prikopnické praci téchto ,,chemickych budite-
[ bylo jich vice, ale nejvyznamnéjsi z nich jsou Presl,
Amerling a Kodym.

Prvnim tvrcem prvniho ¢eského nazvoslovného sys-
tému byl Jan Svatopluk Presl. Ve své Luché®® vytvofil jak
systém Ceskych nazvl prvku a jejich alfabetickych logo-
gramu, tak i soustavné nazvoslovi chemickych sloucenin.
Jeho nazvoslovi je relativni, pro vyjadfeni mocenstvi
(oxida¢niho &isla) pouzil pouze pét ptipon: -naty, -ity, -ny,
-ovy, -ely. Nékteré jeho vyrazy preckaly dodnes, naptiklad
kysliénik, kyselina, zasada, sloucenina, roztok (ptivodné
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Obr. 7. Schéma reakci HNO3, PbO, Na,O (NaOH) a H,SO,,
(vyznam nazvu viz tab. I)

roztek), véetné koncovky -ik pro ¢eské nazvy prvki. Lucha
ovSem neni spisem vénovanym pouze nomenklatufe: jde
o prvni ¢eskou ucebnici chemie, véetné chemie organické
a analytické. Presl viditeIn¢ nasledoval Bergmanniv zpu-
sob zapisu chemickych reakci (obr. 7; srovnej s obr. 5),
ovSem uvazoval i stechiometrické poméry.

Polyhistor Amerling se opéjel nerealnou iluzi totalni-
ho zce$téni vSech odbornych nazvl, nejenom chemic-
kych®. Kodym® byl seriézni propagétor chemie a raciona-
lizace zeméd¢€lstvi a pridrzoval se spiSe mezindrodnich
nazvul. Preslovy a Amerlingovy nazvy prvki jsou uvedeny
vcit.®, piiklady nazvi slouGenin vytvorenych Preslem,
Amerlingem a Kodymem jsou v tab. I; nerozliSuje se tam
mezi anhydridem kyseliny a kyselinou (obé s nazvem ky-
selina) a také mezi alkalickym oxidem a hydroxidem (obé
s nazvem kyslicnik), coz byl v 19. stoleti bézny jev ve
vSech narodnich nazvoslovich, Presl ale rozliSuje kyslicnik
draslicity a wodicnatan (tj. hydroxid) draslicity. Je patrné,
ze Preslovy valenéni pfipony si zbyvajici autofi libovolné
pozménili, n¢které slouceniny maji vice nazvi a vSechny
tii systémy jsou vzajemné nekompatibilni; Preslovo na-

Jako zajimavost lze uvést, Ze Amerling do nazvoslovi
vnesl genderovy rozmér: slouceniny byly ,,razu kysitého,
muzského, a razu Ziritého, cili Zenského, procez prvni vzdy
slovou kysy a druhé Ziremi* (tj. Kyselinami a zasadami).

Dalsi tvirce ¢eského chemického nazvoslovi, Vojtéch
Safaiik, vyuzil bohatosti &eskych slovotvornych ptipon
k vyjadteni vSech osmi stupnt mocenstvi (oxidac¢nich ¢i-
sel) a vytvotil nazvoslovi absolutni, které v principu pted-
stavuje 1 zaklad soucasného anorganického nazvoslovi.
Svoje valencni pfipony publikoval nejprve v Némecko-
Ceském slovniku védeckého ndzvoslovi®® a o sedm let poz-
dgji v uéebnici Zdkladové chemie neboli luchy”’; p¥ipony
jsou uvedeny v tab. II.

Safaiik v Luché pouzival dualistické vzorce zavedené
Berzeliem a jeho nazvoslovi (to plati i o vySe uvedenych
¢eskych nazvoslovich) bylo zaloZeno na stechiometrickych
pomérech — ekvivalentovych vahach, ekvivalentech
(buditel¢ jim fikali hezkym slovem rovnomocniny), které
oproti dne$nim atomovym hmotnostem byly u nékterych
prvki poloviéni: ekvivalent kysliku byl 8, uhliku 6, siry 16
atd. To vedlo k nékterym nazvim odlisSnym od dnesniho
nazvoslovi: kysliénik sodnaty NaO (voda HO), uhli¢itan
sodnaty NaO.CO,, kyselina fosforova 3HO.PO; (H3P0O;),
sirnatan draselnaty KO.S,0, (K,S,0,), siran ammonaty,
NH,40.S0; apod. Safaiik také zavedl donedavna pouzivané
»Kyselé”“ soli, napfiklad kysely fosfore¢nan vapenaty
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Tabulka I

Priklady nazvi sloucenin podle Presla, Amerlinga a Kodyma

Referat

Sloucenina Presliiv nazev Amerlingiv nazev Kodymiv nazev
HCl kyselina solnowodi¢naté/ solni kys/solev solovka
soli¢nik wodi¢naty
H,S05/S0O, kyselina syficita sirnatec sirnatka
H,S0,/SO; kyselina syrkova sifec sirnovka
N,O kysli¢nik dusy€naty dusi¢natka dusen jednokysly
NO kysli¢nik dusy¢ity dusicitka dusen dvoukysly/ dusiko-dvoukyslen
N,O4 kysli¢nik dusykovy dusitec dusiénatka
NO, kyselina dusycita poddusec -
HNO;/N,Os kyselina dusicna dusec, hlodavka dusnovka
Na,O kysli¢nik sodicity kysli¢nik sodicity/ sodic¢itka  sodiko-kyslen/sodén
Na,S0, syran sodiCity siran sodicity siran sodénny
NaCl soli¢nik sodicity soli¢nik sodicity sodiko-chloren
Na,COs uhli¢itan sodicity/ uhlan sodicity uhlan sodénny
uhlan sodicity
NaHCO; dwojuhlan sodicity dvojuhlan sodicity dvéuhlan sodénny
CaCl, soli¢nik wapnicity vapnos vapniko-chloren
CaO kysli¢nik wapnicity vapnicitka vapnén
MnO kysli¢nik jermi¢naty bufi¢natka bufen
Mn,04 kysliénik jermi¢nato-jermi¢ny buficitka bufenec
MnO, kysli¢nik jermikovy burel butiko-dvoukyslen
MnO; kyselina jermi¢nata bufec burovka
Mn,04 kysliénik jermi¢ny nadbufec nadburovka

Ca0.POs.2HO; dalsi fosforeCnany vapenaté byly obecny
(trojvapenaty) 3Ca0.POs a dvojvapenaty 2Ca0.POs.HO.
Pro pojmenovani kyseliny (oxidu) Mn,0O; valen¢ni ptipona
neexistovala: pfipona -isty naleZzela slouceninam
s pomérem ekvivalentti 1:7 a zde byl pomér 2:7. Tuto dis-
krepanci vyiedil Safaiik piedponou nad- (podobné jako
Amerling a Kodym) a oxid Mn,O; nazval kyselina nad-
manganova; jeji soli byly nadmanganany.

Ekvivalenty byly nahrazeny atomovymi vahami
(hmotnostmi) po poloving 19. stoleti, kdy Cannizzaro®®
zdtivodnil spravnost atomovych vah a prosadil na Kongre-

Tabulka II
Safatikovy valenéni ptipony

su v Karlsruhe® jejich uzivani, ale v &eském nazvoslovi
zustavaly ekvivalentové nazvy: Na,O byl stale kysli¢nik
sodnaty, AgCl chlorid stfibrnaty apod. Na to upozornil
Sommer Baték®, ktery navrhl pieskupeni Safaiikovych
ptipon odpovidajici atomovym vaham, ale bez vétsi ode-
zvy. Svoje vytky opakoval v roce 1908 na IV. Sjezdu Ces-
kych ptirodozpytcii a 1ékaft a na zaklad¢é toho byla pti
Ceské chemické spole¢nosti pro védu a primysl vytvoiena
nazvoslovna komise (napf. cit.*'), ktera vypracovala
v zdsad€ dnesni nazvoslovi schvalené V. Sjezdem ceskych
pfirodozpytcti a 1ékafd v roce 1914 a zvefejnéné v roce

Pomér ekvivalentii Ptipona Safatikav piiklad Dnesni vzorec
A+B -icnaty kysliénik médi¢naty (Cu,O) Cu,O

A+B -naty kysli¢nik médnaty (CuO) CuO

Ay+B; -ity kysli¢nik zelezity (Fe,Os) Fe,0;

A+B, -icity kyselina sifi¢ita (SO,) SO,

A+B; -ovy kyselina dusikova (NOs) N,O4

A+B, -icely kyselina osmicela (OsOy) 0s04

A+Bs -icny kyselina bromic¢na (BrOs) Br,0s

A+B, -isty kyselina chlorista (C107) CL0O4
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1918 (cit.*?); jeho detaily zpracoval Votogek®. Modifikace
a dopliiovani nazvoslovi samoziejmé pokradovaly**, doslo
k rigorézni kodifikaci jak nazvoslovi anorganické chemie
(zachovévajici pfipony oxida¢niho c¢isla), tak organické
chemie, a zejména k postupnému sblizovani s nazvo-
slovaymi doporucenimi IUPAC; ¢eské nazvoslovi je pfi-
praveno — surCitym nadhledem — i na slouceniny
s oxida¢nim &islem IX (cit.*’). Ale to uZ je soucasnost
a nikoliv historie.
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M. Novak (Department of Education and Human
Sciences, University of Chemistry and Technology,
Prague): Brief Outline of the History of Chemical
Nomenclature

Chemical terminology and nomenclature form an
important part of chemistry. Apart from verbal terms, the
important and inseparable part of nomenclature consists of
symbols — logograms. They substitute names of elements
and compounds and in modern nomenclatures represent
their atomic or molecular weights. Old nomenclatures, first
of all the alchemic one, were greatly redundant and unsys-
tematic and used many non-compatible logograms. The
first systematic nomenclature, completed by the logogram
system, was created by de Morveau, Lavoisier, Berthollet,
and Fourcroy (1787). The system of plausible alphabetic
logograms was introduced by Berzelius (1812). The first
Czech systemic nomenclature was created by Presl (1828)
using only five valency suffixes; the improved nomencla-
ture by Safatik (1860) expressed all oxidation numbers by
the word suffixes. The modern Czech chemical nomencla-
ture tends to accept most [IUPAC recommendations.

Keywords: history, terminology, logogram, chemical
nomenclature, antiquity, alchemy, Czech chemical nomen-
clature
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